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SUNDAY BULLETIN

1: List of the Sunday Reading, 04th March 2018 Bulletin No 10/18

Fourth Sunday of Great Lent — The Steward
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Mipkdt uw’” Yp ]m]mmpmphd nL Stpnouny Yp 1111u1]h1I D 1nip
wyibiu spipwbwp wjiyku hisyku niphy hbpwinuibpp Ypipwubub,
hpkug dpinphtt mbwjimpbwl Uky: Ulnug dhupp funwpus b, b
hpkup mdwgws ki Uunmény Yhwbpkn  hpkug udke  Lrud z
wbghunnipbwt b hpkug uhpnht Yoipnipbwt yuwndweny: Uuqquy @
nupdws whdbwnmp qut gnhmpbwl, npyhtugh wikh nbuwl ;
widwppmpptt  qnpskh  wquhmpbudp:  Puyg nmp  wjuyku f§
sunpyligup £phuwinup, kpk hujwyku ubghp qhtp bt unpkgup hpdt :

Shuntup Uty knnn &ouwpunmpbwi hwdwdwi npytugh popwthkp Ephesus

Atp twhijhtt upphtt Jbpwpbkpnn hhtt dwpgp,- np wyuljubws £ pjpwpkpuy guulniphiutbpny,-
unpngnihp Akp dhmghh hnghny, m hwquhp unp dwpyp, np unbnésmws b wppupnipbudp b
Souwphw uppnipbwdp Uuwnnién) wuwnlkphtt hwdwdwg:

Niunh popurthlym] umhm‘ &zdmpan[ah'LhE Juoukigkp hpwpnt htn, npnidhkwnbt Uklp hpupnt
wunudubp Eup: Pulpllulgl: p, puyg up’ dhrlulhzl:p wpbiip pon 1[111111 stk dkp puplugus Jhgwljh
Jpuwy, no thq Uh" mwp 2Qupujuouht: Uh np Yp qnnuwp w'] pnny sqnniuwyg. wy] dwhunwbn pon
woliuwnh hp dknplpny qnpstyny his np puph k, npyytugh pul dp ntkbug wwym jupowbuyhl: Qs
Uty Jun Juoup pnny Lyt dkp phpwith, hwww hby np puph b, ohtimphwb Juphphtt hwdbduwnn,
npuitugh stinphp wwy junikpmb: G dh” mpundkgutp Uuwnnisny Unipp Znght, npni nnip Yupnikgup
wquuugpnipbwt opntwt hwdwp: Udtt wbuwl nunumphil, quypnye, pupynippil, gnshit nu
huyhniphtt pnn Jipgnihl dkqul wdkth nhuwl swpuwdnnipbwi hkwn: GL pu'ngp tnkp hpupnu
hwtnty, qpws, hhphlnq hpwpnt, hhzull:u Uuwnniwé £phunnuny ubkpkg dkqh:

Miphdt tdwikgtp Uuwnnisny uppbjh quuulibpm wku, 2t ]}hpulgl:p uhpn) dke, huswhku
Lphunnu wy dkq uhpkg nt Ukqh hwdwp phduykg hipghtp Uuwnmén; npytu wuwnwpug ni gnh,
wuniywpnp hnwn puny:

Puyg wnnulniptwt bt wdth wmbuwl witdwppnipbwt jud wquhniptwt winiut hul] pnn
sthonth &kp dtg, (huswku Yp wunpwdh unippbipnil,) n's wy [ppoiphwl, jhiwp jpouwlgn phwi Yud
Nubnunulmpbwl, npnip sk yuwnow&hp. wy) thnpewpktip sinphwljumphth jupnikgkp: Lwith np
ghntp  pt n's UHy wnpulnn, Jwd whdwpnip, Ywd wquwh, np Ypwwuwown k, nith npkk
dwnwgnipht £phunnuh b Uuwnnidn) puquinpmipbwt dk:

N's Utyp pnn owpk dkq nibugh jouptpm], npndhbnbt wyu pukpnit wwwng&wnn] Uuwnniéng
pupyniphtip Yot quj wihtwquinmpbwb npphtbpmt Jpup Mipkdt pudiklhhg dh ppup
wintg, npnhknkt dwdwiwlhtt nnip jowiwp thp, pugg hhdw (nju kp Skpnednd. niuwnhp pupwgt p
1njuh quiulutpnt wku, pwth np Znghhtt wuninp wdth nbuwl pupniptwdp, wpgupniptudp nu
Souwpuniptwdp E:Rulkgk p pk h'ts E Sktpne hwgkihy, ki pilykpulhg vh” ppup pwiwphts wigunnin
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2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

qnpstpnily, wyp hnpowpkip Yonudplgk p quiintip: Apnidhtwnbt wintg ppus qunnth putkpnil duuhb
Tuoupytt huly wiop k. puyg wdkh pwb np Yonwdpniws £ p juyinbwapbkpnih (njuhtt thongni, npnihbunte
|njutl £ np Yp juynbwpbpk wdku hy:

Nuunh Ypuk. «Upplghp, nott np Yp phwbwu, m jubqul’ dknokjibpkl, ke phunnu whnh guagh
pnt Ypun»:

The Epistle of St Paul to the Ephesians 4:17-5:14

So this | say, and affirm together with the Lord, that you walk no longer just as the Gentiles also
walk, in the futility of their mind, being darkened in their understanding, excluded from the life of God be-
cause of the ignorance that is in them, because of the hardness of their heart; and they, having become
callous, have given themselves over to sensuality for the practice of every kind of impurity with greedi-
ness. But you did not learn Christ in this way, if indeed you have heard Him and have been taught in
Him, just as truth is in Jesus, that, in reference to your former manner of life, you lay aside the old self,
which is being corrupted in accordance with the lusts of deceit, and that you be renewed in the spirit of
your mind, and put on the new self, which in the likeness of God has been created in righteousness and
holiness of the truth.

Therefore, laying aside falsehood, SPEAK TRUTH EACH ONE oOf you WITH HIS NEIGHBOR, for we are
members of one another. BE ANGRY, AND yet DO NOT SIN; do not let the sun go down on your anger, and
do not give the devil an opportunity. He who steals must steal no longer; but rather he must labor, per-
forming with his own hands what is good, so that he will have something to share with one who has
need. Let no unwholesome word proceed from your mouth, but only such a word as is good for edifica-
tion according to the need of the moment, so that it will give grace to those who hear. Do not grieve the
Holy Spirit of God, by whom you were sealed for the day of redemption. Let all bitterness and wrath and
anger and clamor and slander be put away from you, along with all malice. Be kind to one another, ten-
der-hearted, forgiving each other, just as God in Christ also has forgiven you.

Therefore be imitators of God, as beloved children; and walk in love, just as Christ also loved you
and gave Himself up for us, an offering and a sacrifice to God as a fragrant aroma.

But immorality or any impurity or greed must not even be named among you, as is proper among
saints; and there must be no filthiness and silly talk, or coarse jesting, which are not fitting, but rather
giving of thanks. For this you know with certainty, that no immoral or impure person or covetous man,
who is an idolater, has an inheritance in the kingdom of Christ and God.

Let no one deceive you with empty words, for because of these things the wrath of God comes up-
on the sons of disobedience. Therefore do not be partakers with them; for you were formerly darkness,
but now you are Light in the Lord; walk as children of Light (for the fruit of the Light consists in all good-
ness and righteousness and truth), trying to learn what is pleasing to the Lord. Do not participate in the
unfruitful deeds of darkness, but instead even expose them; for it is disgraceful even to speak of the
things which are done by them in secret. But all things become visible when they are exposed by the
light, for everything that becomes visible is light. For this reason it says, “Awake, sleeper, And arise
from the dead, And Christ will shine on you.”

S8hUNPU LPUSNUP URESULTULEL CUS 1.NRYUUP 16:1-31

bp wowlbpunubtpnit wy puwt. «wpmuwn dwpn Up up np wbnbku dp nbkp. wupljw
wlpwunnwtinibgur winp wnetit npwhtu phk Yp thdwguk wunp hugpp: Nrunh jubskg quy b puun
winp. “Uju hs £ np pot dwupy Yp jubd. ninbunpbwbn hwoh'ip ninip, npnyhbnbe w' sku Yphwp
nlinbu ppuy’: Stnbup puwe hipbihpkh. “P’us pltad, npnyhlnbe wkpu nbnbumphtip Junl htddt.,
sk plwup hnquqnps puyg , Judsbud dnipug: Shnk U his whnh plkd, nputugh bpp hbnwgnihd hd
ninbunipbitu plymbht qhu ppktg wmbp: B hpbt Gubskm] hp whpne wwpnwuwitbkpth
hrpwpwbshipp, puut wpwehitht. “Inih npswith Yp yupuhu hd whpnu”: Uh wy puwt. “Zuphip dwp
Atp”: Cuwn whnp. “U'n Uniphwly, nt onunny Gunk «huniiy qpt’: 8kwnny puu dptuphb. “Inih
n psuth §p wupnhu”: Uh wy puwt. “Zuphip pon gnpkt”: Cuun winp. “Un dniphwly b «npun’1o»
qpt”: Stpp gqnibg wippwt winbkup np mppumpbwdp Jupmbgui. npmlhbnbt wyu wpuwphh
npnhubpp ukih nohd kb hpklg ubpniinht Uk’ pwt jnjuh npyhikpp: Bu wy Ypubd dkqh.
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3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

“Puptuidttp ppltp dkqh wihpwt dwunbugty, npytugh bpp wh
wuljuh ", pigniiht dkq junhnbbulwi phulupubibpn dky”:

Ut np wdbtwnpp puthtt dky hwiwwnwphd b pwwnht dky wy
hwiwnwphd Ypppuy, b w't np wdbbuhnpphi dke wihpun E ounnpl dky
w) wbhpur Yppuy: Mipbdt bpk wihput dwdnbughll Uty hunwnwphu #9
sppup, Souwphn hwpunnmiphiip 0™ whnh Junwhh dkgh: ek nmiphoht
putthtt Ukp hunwnwphd spppup, &k pp n'Y whnh nwyg dkgh: s Uk Swnwy
Uplwy swpwyk) kplnt whpng. npndhbnbt Jw'd Ukyp whnh wnk b dhiup
uhpk, Jw'd UEymb whwh juph’ m dhup wphwdwpht: 9tp Yptwp
Swnwyk] Uuwinién) b dwdntiwghin:

@wphubghbpti w) npnlp wpswpwutp th, wu pnnp puibkpp I T
]_uh]_nl.[‘ n pwdwhpkht quyt: B puut wiintg. «In'1p bp np dupnng wngkt  The Unjust Stewart
Jwpnupugitp nmp dkq, puyg Uunniws qhnk dkp uppuibpp. npniyhbnte dwpngng Uty pupap
quuwhuwnnuwdp’ quipsbih t Uunnisny wngh:

Optupt nt Uwpquptutpp dhtgkr  B8ndhwbtbu  Ehi. wyn wwnbkukt twp Uuwnniédng
puquunpmiphtip uibknnth, b wdkh dbyp jupunpuy dnblk] winp dke: Uikih nhiphtt £ np
hplﬂlhp,h nL hpllllp]} wliguhl, pul Op]:hp!:h Uty ipwwghp hytuy: ‘ ) ’

N4 np Jupdwlk hp Yhup & Judniubwbuwy niphph dp htwn stmphit Ypuk, Gt nd np
Juuniutwiug hp wdniuhbl wpdwlniws Yune dp hn puimphit Ypiks:

«Zwpniun dwpn Up Jup' np shpuwth m pkhq §p hwglkp, bt wdth op thunwhbn fpwudutp
Up vwppkp : Nwqupnu winiting wnpun dpb w) jup wwpupibpng swslnmws, np wunlws kp
wlnp nput pny, nt §p guuaup fonnwbw) hwpniunht uknuukt hajus thpputpubpku. twb oniitpt

w] Ynt quyht B 4p 1qkhtt winp ywjwpbbpp: Ujn wnpuwnp dbnwi, ne hpbpwnwfjubpp Uppwhwudh
qngp wwpht quyi: Zwpniunt wy Ukpwt b punmbgun: Uhls ndnjupp wwbewbph ute tp, hp
wspbpp  pupdpuigibyn]  hiombh wbuwt Uppwhuwdp, ni Qwqupnup  whnp qngp  hwighun
tunwd: Nunh gnskg. “Zw’;p Uppwhwd, nrlnplﬂ:/ hush nt npyt” Nwqupnup, npukugh oniph uke
pwphik hp dwnht duypp tr qnuguk (Eqniu, npnghtntt §p mwbignihd wyju pnghtt Uke”: Uppwhwd
puwt. “Opnbw’l, jhot’ pk goit Yhwbphy pipwugphtt wnwgup puphplbpyg, Gdwbwogke Ywqupnu
swphplbp. hhdw wh (hnu) Yp duppwpnih, m gnib §p wwbempu: Ugu popnpkh qun’ dbp b dbp
Utpwntn hwunwinniws Uks wignity Up Yuy, npytugh wuljk dkgh wighhy niqnpikpp squpbkiwi, n'y
w) wnljk dkqh quy niqnnukpp wighht”: Uh wy puwt. “Oipbdi Yp upigpbd phqut, hw'jp, np nplku
quytt hopu wnitip, pwuth np hhig Enpuyp mhd. npuytuqh Jiuyk winbg, np wiuntp wy squb wyu
nwbgwliph wknp”: Uppwhud puut winp. “Ubntp niithth Undukull o dwpqupkubpp, pon win'ug
Unhly pukl”: Ut wy puwt. “0's, hw'jp Uppwhwd. hwwyw kpt dbnkjubpt o dbyp bppuy wintg whwnh
wyuwohiupk™ bull wt puwt wunp. “Gpht dnhl skt pubp Undutuph B dwpqupkubpnit, wyhunh
shundngnihti’ unjithuly ket dbyp dbnkjubptu jupmphti wnbk’»:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Luke 16:1-31

Now He was also saying to the disciples, “There was a rich man who had a manager, and
this manager was reported to him as squandering his possessions. “And he called him and said to him,
‘What is this | hear about you? Give an accounting of your management, for you can no longer be
manager.” “The manager said to himself, ‘What shall | do, since my master is taking the management
away from me? | am not strong enough to dig; | am ashamed to beg. ‘| know what | shall do, so that
when | am removed from the management people will welcome me into their homes.” “And he sum-
moned each one of his master’s debtors, and he began saying to the first, ‘How much do you owe my
master?’ “And he said, ‘A hundred measures of oil.” And he said to him, ‘Take your bill, and sit down
quickly and write fifty.” “Then he said to another, ‘And how much do you owe?’ And he said, ‘A hundred
measures of wheat.” He said to him, ‘Take your bill, and write eighty.’
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acted shrewdly; for the sons of this age are more shrewd in relation
to their own kind than the sons of light. “And | say to you, make 'y
friends for yourselves by means of the wealth of unrighteousness, -5
so that when it fails, they will receive you into the eternal dwell- =
ings.“He who is faithful in a very little thing is faithful also in much; ==
and he who is unrighteous in a very little thing is unrighteous also in
much. “Therefore if you have not been faithful in the use
of unrighteous wealth, who will entrust the true riches to you? “And
if you have not been faithful in the use of that which is another’s, @
who will give you that which is your own? “No servant can serve o588
two masters; for either he will hate the one and love the other, or =+

else he will be devoted to one and despise the other. You cannot
serve God and wealth.” ™

Now the Pharisees, who were lovers of money, were listening
to all these things and were scoffing at Him. And He said to them, &
“You are those who justify yourselves in the sight of men, but God
knows your hearts; for that which is highly esteemed among men is (@ v o %S P
detestable in the sight of God. Lazarus and the Rich Man

“The Law and the Prophets were proclaimed until John; since that time the gospel of the kingdom
of God has been preached, and everyone is forcing his way into it. “But it is easier for heaven and earth
to pass away than for one stroke of a letter of the Law to fail.

“Everyone who divorces his wife and marries another commits adultery, and he who marries one who is
divorced from a husband commits adultery.

“‘Now there was a rich man, and he habitually dressed in purple and fine linen, joyously living in
splendour every day. “And a poor man named Lazarus was laid at his gate, covered with sores, and
longing to be fed with the crumbs which were falling from the rich man’s table; besides, even the dogs
were coming and licking his sores. “Now the poor man died and was carried away by the angels to Abra-
ham’s bosom; and the rich man also died and was buried. “In Hades he lifted up his eyes, being in tor-
ment, and saw Abraham far away and Lazarus in his bosom. “And he cried out and said, ‘Father Abra-
ham, have mercy on me, and send Lazarus so that he may dip the tip of his finger in water and cool off
my tongue, for | am in agony in this flame.” “But Abraham said, ‘Child, remember that during your life you
received your good things, and likewise Lazarus bad things; but now he is being comforted here, and you
are in agony. ‘And besides all this, between us and you there is a great chasm fixed, so that those who
wish to come over from here to you will not be able, and that none may cross over from there to us.” “And
he said, ‘Then | beg you, father, that you send him to my father’s house— for | have five brothers—in or-
der that he may warn them, so that they will not also come to this place of torment.” “But Abraham said,
‘They have Moses and the Prophets; let them hear them.” “But he said, ‘No, father Abraham, but if some-
one goes to them from the dead, they will repent!” “But he said to him, ‘If they do not listen to Moses and
the Prophets, they will not be persuaded even if someone rises from the dead.”

“And his master praised the unrighteous manager because he had u I}

Uppngt Gpniuwn tdh Zngdhwt Zujpuwybnh, hwyng Znghwlitu Odutgh Zujpuwbwh,
Znjhw Qpnunukgh b Sphgnp Swplwugh Juppuybnutph hhpwwnwlnipjui op

Utks Mwhph Eppnpn pwpwipe optt Zujuwunwiyuyyg Unwpljuljut Eiknkghtt iintnud 2wy Bknkgne
owhunp wunjuswpu-kiinkguljubitph’ Zmlhwt Odkgh Zujpuwybnh, Zndhwb Npnnikgh b
Qnphgnp Swplhwgh Juppuybwnibph hhpwwnwlnipjut opp: Up. Znghwbttbu Odutght, npht dkdwnt) Eu
'l Pdwunwubp winjundp, Zuy Eyknkgnt uppuglus hujpuybnibphg b Cun uppughpubph hnglnp
nL Unwynp juwnwpbmpiniithg quuu, thuyl) £ b wpnwphtt quybpsnipjudp’ qubhwluynipjut 11
wnwnphubph pupwugpnud (717-728 p.p.) Znghwbttu Odukgh Jwpnnhinup jupnnugl) £ ghdwluygby
pniquinulijut nt wpwpwlut gupmdubpht, wuypwupl] wnuwinguynpnipjub ghd: Odukghtt pnnky L
hwpniun nt wpdtpwynp gpujutt dwpwgnipni: Lpw «Ywtntwghpp Zuyng»-p hwy hpwjwinipyut
Uty hpwJwpwiwlut wowehtt Uké dnnndwénit k, npuntn h dh tu pipdus Eyknkguljut juuntubpp:
‘Lw hwiyinth £ twb hppl puquuphy Suntph hinhtwl b owpujutimghn:
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Up. Znghwttbu Jupnnhlnuh quuynp dbntwpynudubphg G 2wy Bylnkgnt pupbjupquui hwdwnp
gnudupjus 726 pywluwuh Mhuh dnnnyp, hsywhu twb unyu pyulwih Uwbuwqibtpnh dnnnyp’
Juquultpyyuws zZwy b Uunph thbnkghubph dhnipjut wdpuyinduwt tyunwyny: Up. Znghwbttu
Odutgh Zuwypuwwbwnh shphup quiynd E hp hwypkup Odnithtt Unwn® Upnh qninh Uppwttu (Up.
znjhwittu) htnkgnt pwlnud, np nupdlk] E udppujui ntjpnunbtnh hwjunugmu] hwmnipjut
hwdwnp:

Uhdjutg Juwywé Gtu Znghwbtbku Opnunttgh (1315-1388) L Qphgnp Swplwgh (1346-1410)
Jupnpuybwniubph wimbubkpp: 3phgnp Swplwght® Zwy Eiknkgnt «Gpwdkd» Jupnuuybnt nu
lunonpugnyt wunmjudwpwip, nuwtbing  Znghwutbu Apnunbbkgnt dnw, hbnwqumd  hp
pupdpwltnhtt hwugptg hp nwunigsh Ynnuhg hhdtws Swplh tpwbuwynp nupngp: Swplwght
htnhtwl] £ wunjuwéswpuwtwlut dkdwpdtp woppiwnnmpniiubph nt pupnqubtph, npntg pwppnid
wnwbdtwugynid ki «Thpp Zupgdwug»-p b pupnqqpptpp: Swplwugnt qpunnidutph ounphhy utq L
hwut)] twlb Npnuntkgnt gpujut dwpwigmipjut vh dwup: 2wy Ghknkgne Epkp uppbph htn dkljnty
unyt opp tpymd k twlb 4-pn nuph Gpniuwnbdh Up. Zndhwt Zwjpuwwbnh hhpwwnwlnipjut opp:
Bpniuwnbuh hwjpuwybwnp hwynuh pupnghs kp:

Commemoration of St. John the Patriarch of Jerusalem, Armenian Patriarch St.
John of Otzoon, St. John of Vorotan and St. Gregory of Datev

St. John (Hovhannes) of Otzoon, who has also been recognized as “the Philosopher”, is one of the
greatest fathers of the Armenian Church. According to hagiographers, he possessed both spiritual and
mental brilliance. During the 11 years of his reign (717-728), Catholicos Hovhannes managed to with-
stand Byzantine and Arab pressures and incursions, while struggling mightily against sects. Hovhannes
of Otzoon endowed to us a rich and priceless literary legacy. His work entitled “Canons of the Armeni-
ans” is the first voluminous collection in Armenian history, which contains ecclesiastical canons and
laws. He is also famous as the author of numerous sermons and church hymns. Among the most im-
portant initiatives undertaken by Catholicos Hovhannes of Otzoon, is the church council convened in
Dvin in 725, with the aim of reforming the Armenian Church. He also convened the meeting in Manazk-
ert in 726, dedicated to the goal of strengthening the union of the Armenian and Assyrian Churches.

The tomb of Catholicos Hovhannes is in the Church of Srbanes (St. Hovhannes) in the village of
Ardvi, near his birthplace of Otzoon. The church has remained a sanctuary for the faithful of the Arme-
nian Nation.

The names of Vartabeds (church divine or archimandrite) St John (Hovhan) of Vorotan (1315-
1388) and St. Gregory of Datev (1346-1410) are closely interrelated. Gregory of Datev, the greatest
Vartabed and theologian of the Armenian Church, studied under Hovhan of Vorotan, and later raised the
famous school founded by his teacher in the Monastery of Datev. Gregory of Datev authored numerous
significant theological works. Included in his literary legacy are the “Book of Questions” and the collec-
tions of his sermons. He is closely associated with Hovhan of Vorotan, because as a result of the notes
and records made by Gregory, a portion of the literary legacy of Hovhan has survived to this day.

Finally, the blessed memory of St. John the Patriarch of Jerusalem is commemorated on the same
day, along with the aforementioned three fathers of the Armenian Church. St. John was Patriarch of Je-
rusalem in the 4th Century. He is remembered to this day as being a great orator and a defender of
Christianity through his sermons.

Lenten Prayers

During Lent, there will be an evening prayer service offered every Friday at St Sarkis Church start-
ing at 6:30pm. The Divine Liturgy of the Hour of Peace will be celebrated. After the service the faithful
will have the opportunity of enjoying Lenten food prepared in Gulbenkian Hall. This coming Friday 9th
March 2018 is the turn of St Yeghiche Ladies Guild for serving the Lenten food. Please join for prayers

and support our Ladies.



Suntuph Yhpwlh

Uks Mwhph snppnpn jhpwhtt Ynsynid £ Stnbkuh, punn wyn opdw junphnipnp pugunpnn wthpuy
nbntuh dwuhtt wpwlh: Uju hhpwwnwynid £ dhuytt Tntjuu wybwnwpuihsp, nph pnduinulnipmniun
htwnljwit k: Uh dkdwhwpniun pdwtnd E, np nbnbup quunbnud E hp niikigdwspp, jubsnud L iput b
hwohy wuwhwugnid, npnonid hknwgul] wohuwwnwtiphg: Sunbtup hwuljwund k, np Jupnn L wbgnps
dbw], unpudwulnipyut £ ghunid: Lw jubsnid £ nnhpng quwpunwwwubbph, bpwig stnphnud hpkug
ntukgws wupuph dh dwup: 6 wyju wdkthg hknn wbpp gnynud £ mbnbuphtt® htwpudnmpiudp
Jupytnt hwdwp: Unwohtt hwjugphg pynid k, ph hwljuwunipnit ju wyju gndbuwnh dke: Fuyyg wuhpuy
nbnbup yupnwwywbbtpht stnphnud E wyt, hust wdbkihny qpby Ep hp oqgunhtt™ yyupwph stnphnidny®
ny Uh Juwu swwwndwnbingy hp whpnop: Skpp gnynud £ wmbwnbuhtt® hp hwuwubhp 2whnyphg
hpwdwpytjnt hwdwp: Ujuhtiptt® hnyd qnybih £ hpuwdwpnidp, npt ) hkig yywhph hdwuwn

NMwhpp dwpnymt nphik quypulnnipjniithg bhpwdwpybnt nitbwlnipnit £ unynpbgunid,
hpwdwpnud, nphg ujuynid Lt huptwquunidp jud wbdh nipugnidp: £phuninu wumd ko «GY ny hp
hausp sh Jipgunud nu bl tinlihg sh qujhu, bud wpdwuh st» (Uwmwnp. 10:38): Uju wnwljp hnppnpmid k
mipupwisniphtt hpwdwpdbing b htuptwquuyuwdp  hwutbk] thpynipjut: Unwlh wjjupwbuljut
hdwunt wju b Zwpniunn dwpnp junphppuipnud B Uuwnsnil, wihpuy wbtwnbup® dkquynpht, npp
Epup dwdwbwl] wuhng Yhpuyny Juuntund kp Uundn wdws punphubpp, dhgke np Uundws tpub
wuwunwupwbwwnynipjub k jubsniud: Uthpuwy wwtnbup junphpputionid £ wyt pojnp dwppljutg, ndpbp
gnonud ki, ubkpnud hpbktg wwpunwwywbtbph wwpwupbpp Gt uhpbh gupbnud hpbownwljubphtt m
wnpnupubphb:

Sunday of Steward

The fourth Sunday of the period of Great Lent is called the Sunday of the Steward, and the mes-
sage of the day teaches us with the parable of the unjust steward. This parable is mentioned only in the
Gospel of St. Luke (Luke 16:1-13). In the parable, a wealthy man learns that the steward of his house
(the supervisor of his holdings) is squandering his possessions. The rich man calls the steward, asking
for an accounting, having decided to release him from employment. The steward, realizing that he may
soon be without work, begins to act accordingly so that in the near future, others may accept him into
their homes. The steward calls those men who have debts to his employer, and he relieves them of a
portion of their debts. Following this act, the wealthy man praises the steward for his contrivance.

At first glance, it seems as though there is a great contradiction in this commendation. But the un-
just steward grants back to the debtors, only that which he had added to the debt originally for his own
gain. Thus, the wealthy man is not injured by the actions of his steward. The master praises the steward
for resigning himself from the gains that the steward would have realized in these transactions. Thus,
high praise is given to resignation, or abstinence, which is one of the foundations of Great Lent.

Lent teaches mankind about the ability we each have to resign ourselves from all forms of tempta-
tion, the beginning of which is self-control and self-denial. Christ says, “If any man will come after me, let
him deny himself, and take up his cross and follow me” (Matthew 16:24). This parable admonishes every
one of us that the journey towards salvation must include self-control and resignation. The allegorical
meaning of the parable is in the wealthy man symbolizing God, and the unjust steward symbolizing the
sinner. For an extended period of time, the sinner carelessly wastes the graces granted by God, until
God calls him for an accounting of his life. The unjust steward symbolizes all who, upon regretting their
actions, forgive those who have sinned against them, and become seekers of righteousness and the just.

Zuyp Ukp

Zuyn Ukp np jiphhtu bu, Unipp Enhgh wtntt pn:

Bltugk wppwyniphtil pn:

Gnhghtt juilp pn npujtu jkphhtiu b jkphph:

Qhwg ukp hmbwwwgnpny minip Ukq wyuop:

Bt pnn Ukq ququpwunhu dbkp, Npyku b Ukp ponnidp dbpng wupunwwwbwg:
G Uh mmwtthp qukq h thnpdniphtu Uy thpljtw qutq h swpt.

9h pn L wppuyniphti Gt qopniphtt GL thunp juthnkwbu

Udku:



Median of the Great Lent (Uhohlip)

Wednesday, 7th March Median of the Great Lent ( Uhgohuip) The 24th day, or the fourth Wednes-
day of the period of Great Lent, is called Michink.

Michink is symbolic of the 1st half of the period of Great Lent having already passed. From that day
forward, church hymns written by Stegh are sung during the Peace Service: held in the evenings on
Monday, Tuesday and Thursday.

According to folk tradition, unleavened cake is baked and a coin is inserted into it beforehand. The
idea is that the person who gets the portion of cake that has the coin inside it, will have a good and suc-
cessful year. All family members must be present when it comes to the cutting of the Michink cake. They
stand and watch in anxious anticipation, as the knife glides across the top of the pastry in the shape of a
cross before the cake is cut up and divided amongst the family members. Each piece of cake has the po-
tential of containing the lucky coin.

The Armenian Community Council’s Ladies Committee jointly with St Yeghiche Parish Ladies Guild
invite you all for a festive Uhghlip brunch at Navasatian Centre, 223 Northfields Ave, London W13 9QU

on Wednesday 7th March 2018 starting at 11:30. Your attendance and supporting our ladies for a wonder-
ful and delicious Lenten dishes will be Highly appreciated.

St Yeghiche Armenian Church is looking for people of all ages to help with alter
servers and choir members. If you would like to be in the choir and be uplifted
by singing our beautiful "Sharagans” (hymns) just come to church on any Sun-
day, or call Parish Council on 020 7373 8133.

Don’t be shy come and share your gifts with the Church Community.

Reverence Required
Please be advised that, according to the tradition of the Armenian Church, members of the congre-
gation are strongly reminded to refrain from walking in and out of the Sanctuary while services are in
progress.
You are especially reminded not to do so during
1) The Chanting of the Gospel,
2) Recitation of the Creed (Havadamk),
3) The Challis Procession,
4) The Hymn “Der Voghormya”, and
5) Distribution of the Holy Communion.

u1orLLLr
Gub168h USLGLNK USEL
Pduwnniehit 3on, Shun'w, wnip hud hdwuwnnyehit™ gpwphu funphb) G fuoub| G gnpétb|
wnwoeh pn jwdkuwju dwd. h swp funphpnng, h pwuhg G h gnpéng thpybw' ghu. &L nnnpdtw’ pn
wpwpwéng Gt hud pwgqiwdtinhu: Udku:

GUG1638hEL GLLELNK USEL
[Gwaquwinp GpYyuinp, qtybnbgh pn wupwpd wwhbw'. Gt gbppywgn wunwiun pnid
wwhbw' h fuwnwnnyetwu:



4: Znqgkhwughuwn - Memorial Service

A memorial service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

- By the Armenian Community of Great Britain and Republic of Ireland for the soul of their Compatri-
ots in Artsakh and Armenia who fell victims of pogroms and ethnic cleansing in Sumgait, Baku and
other cities of Azerbaijan.

A special prayer service will be held at the end of the Divine Liturgy respecting the memories of all
those innocent victims and brave defenders of Artsakh who fell paving the path to freedom and

sowing the seeds of free and independent Artsakh.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit

Cniunny qupnih E, puyg bu uygb shd Jupnn nbubl) (wpwl)

Uh wbqud dh Ynyp dwupy tunws kp wunhdwbubph, tpw dknphtt Uh gnigwbtwly fup, nph Ypu
gnyuws Ep: «Gu Ynyp b, pungpnud B, oqlk ‘p»:

Ubgnpnuikphg dklp, np wignud tp bpw nnpny, jubq wewy, nkuwy wyy guwhlpb, nph gjewpyh
ukg punudtup Up pwth Ynyklutp tht: Uy wignpnp bpub wtg dh bu dh pwithup, wewg poypnygnipjub
Jtpgpkg gnigutiwljt n1 unp punkp qplny nytkg yuwyhlhtt nt hknwgwy:

U dwpgp, Gpp Gpinut it Ep JEpununiunud, Yphhtt hwinhybkg wquwhlhhtt b tjuwnkg, np
qiluwnyp 1h Ep nppudubpny: NMuwyhlyp nnbwdwjibphg dwbwgkg tputt  n1 hwpgpkg, pk hty Ep qplp
gnigutwlh Jpuw. -0y dh upjpwy pwb. bu wupquubu dkp qpusdp dbwthnpubkgh, -wuwg tw nt duywnuny
htpwgwy: Pulj gnigwbwlh Yypw wyuytiu kp gpdws. «Cninny qupnit b, puyg bu wyt std Jupnn nbkuby:

Mmutpkuhg pupgquuitg UGtbtw Uwhwljjutp

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations
in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

ANNOUNCEMENT:

Your kind donations are gratefully accepted:

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ ............... to St Yeghiche Armenian Church Parish.
L 1 1S P
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